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RESUMO

Este trabalho consiste na apresentacdo de resultados de pesquisa que realizamos
como integrantes do grupo “Poéticas discursivas em textos de autores representativos
dos povos originarios brasileiros” da Universidade Estadual do Tocantins — Unitins.
Nosso objetivo é apresentar elementos de leitura e analise de aspectos simboélicos asso-
ciados a figura da mulher nas obras das autoras a saber: “Pachamama?”, de Aline Ro-
chedo, indigena da etnia Puri; “Metade cara, metade méascara”, de Eliane Potiguara;
“Ursula”, de Maria Firmina dos Reis. Nossa analise identifica como intencionalidade
béasica comum as trés obras, a contribuicdo do pensamento indigena e afro-brasileiro
de autoria feminina, através da Literatura, na abordagem de questdes de interesse da
cultura globalizada contemporanea. Tais questdes, como o direito a terra, ao alimento,
a dignidade e a liberdade, expressam-se nessas obras através da simbolizag&o da figu-
ra da mulher como espectro de forcas politicas e subjetivas de resisténcia e luta no en-
frentamento ao pensamento colonialista de l6gica eurocéntrica. A metodologia é ex-
ploratéria bibliografica e o embasamento tedrico inclui pensadores da cultura brasi-
leira e indigena e também da teoria literaria, dentre os quais destacam-se Darcy Ri-
beiro, Viveiros de Castro, Ailton Krenak e Antonio Candido.
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ABSTRACT

This work consists of the presentation of research results that we carried out in
the group “Discursive poetics in texts by authors representing indigenous Brazilian
peoples” at the Universidade Estadual do Tocantins — Unitins. Our objective is to present
elements of reading and analysis of symbolic aspects associated with the figure of
women in the literary works of the authors, namely: “Pachamama”, by Aline
Rochedo, an indigenous woman from the Puri ethnic group; “Metade cara, metade
mascara”, by Eliane Potiguara; “Ursula”, by Maria Firmina dos Reis. Our analysis
identifies as a basic intention common to the three works, the contribution of indigenous
and Afro-Brazilian thought by female authors, through Literature, in addressing issues
of interest to contemporary globalized culture. Such issues, such as the right to land,
food, dignity and freedom, are expressed in these works through the symbolization of
the figure of women as a spectrum of political and subjective forces of resistance and
struggle in confronting colonialist thinking with a Eurocentric logic. The methodology
is bibliographical exploratory and the theoretical basis includes thinkers from Brazilian

76 Cadernos do CNLF, v. XXVI, n. 3, Rio de Janeiro: CiFEFiL, 2023.



XXVI CONGRESSO NACIONAL DE LINGUISTICA E FILOLOGIA

and indigenous culture and also from literary theory, among which Darcy Ribeiro,
Viveiros de Castro, Ailton Krenak and Antonio Candido.
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1. Introducdo

Esse trabalho tem o objetivo geral de levantar, refletir e construir
um pensamento critico sobre elementos relevantes de obras de autoras
amerindias da atualidade em aproximagdo com a autoria feminina afro-
brasileira de Maria Firmina dos Reis do século XIX, apontando para a
contribuicdo do pensamento indigena na abordagem de questdes de inte-
resse da cultura globalizada contemporanea, tais como o feminismo e a
ecologia em suas ligagbes simbolicas com as figuras femininas e as for-
cas da natureza. Embora a construgdo simbélica da figura da mulher apa-
reca de forma especial em nossa época, através das poéticas das autoras
de culturas originérias, ela ja aparece em momentos anteriores, como
vemos em “Ursula” ou “A Escrava”, de Maria Firmina dos Reis, obras
surgidas no século XIX.

Nossos objetivos especificos sdo: refletir sobre a produgdo do dis-
curso feminista no contexto da literatura indigena e descrever o ambito
formal das obras lidas, caracterizadas pela polifonia e hibridismo de gé-
neros textuais como marcas do discurso veiculante de uma poética estru-
turada a partir do ponto de vista do perspectivismo indigena.

O corpus do nosso trabalho é a obra “Pachamama: a poesia é a
alma de quem escreve”, de autoria de Aline Rochedo, indigena da etnia
Puri, disponibilizada ao leitor sob a forma de e-book, sobre a qual reali-
zamos andlises de carater temético, contextual e formal, orientadas para
um didlogo com a principal obra da primeira autora indigena brasileira,
Eliane Potiguara, em “Metade cara, metade méascara” em aproximagao
com alguns aspectos do romance “Ursula”, de Maria Firmina dos Reis, a
primeira autora brasileira a ser publicada, e que foi também uma mulher
negra.

Nosso trabalho se estrutura sob a premissa de que a Literatura é
uma forma de arte e de liberdade, que desafia as opressdes sociais, raciais
e de género. A ideia de direito a Literatura, como propde Antdnio Candi-
do, contextualiza culturalmente e socialmente a arte literaria como forma
de dar voz e vez a grupos estigmatizados, tanto no nivel de producéo
quanto no nivel de fruicao.
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Um aspecto importante na construcdo dos discursos indigenas é o
“perspectivismo”, conceito cunhado pelo antropdlogo Viveiros de Castro
para explicar a compreensdo subjacente, tradicional, de que o mundo é
uma totalidade de constituicdo basica comum em todas as suas partes, e
0s seres que vivem nesse mundo sdo todos variagdes dessa mesma consti-
tuicdo. Essa compreensdo de base configura um sentido poderoso de
condicBes e responsabilidades quanto ao futuro do planeta como um to-
do, encarnado, nas obras lidas, frequentemente na figura da mulher que,
embora mée, terra, e provedora, é a que mais sofre as injusticas historicas
e sociais. Acreditamos que a Literatura constitui-se um importante ele-
mento de afirmacdo de identidade social dos grupos indigenas e, especi-
almente das mulheres indigenas, através da qual expressam seus valores,
tais como o perspectivismo mencionado.

Do ponto de vista estrutural textual, pode-se afirmar que a Litera-
tura feita por Eliane Potiguara e Aline Rochedo representa uma liberdade
artistica frente a riqueza das possibilidades formais da escrita em Lingua
Portuguesa. No momento historico atual, em que a comunica¢do mundial
se faz através dos espacos da cibercultura, os grupos subalternizados rei-
vindicam seu lugar de fala e disseminam seus discursos em distintos lu-
gares. As histérias, poemas, canc¢des e textos dos povos marginalizados
formam hoje uma dindmica importante no contexto da producdo literéria
brasileira.

2. O estigma da inferioridade cultural

A historia politica e cultural do Brasil, baseada na colonizagdo do
portugués a partir da invasdo do territério dos indigenas que habitavam
ha milénios estas terras, que a partir do ano de 1500 serdo nomeadas de
Brasil, e da escravizacdo desses mesmos indigenas, juntamente com a es-
cravizagdo dos povos negros traficados da Africa, deu origem a uma na-
cdo em que ha a valorizagdo cultural de certos grupos que compdem a
sociedade e ha a estigmatizacdo de outros. Darcy Ribeiro (1995) descreve
0 contexto desse estigma localizado no periodo colonial:

O portugués, por mais que se identificasse com a terra nova, gostava de
se ter como parte da gente metropolitana, era um reinol e esta era sua
Unica superioridade inegavel. Seu filho, também, certamente, preferiria
ser portugués. Tera sido assim, até que aqueles mamelucos e indios e
aqueles negros mesticados ganhassem entidade, como identifica¢édo co-
letiva para que o mazombo deixasse de permanecer lusitano. (RIBEI-
RO, 1995, p. 131)
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Embora estejamos imersos agora em outro momento histérico,
de modo geral é facil constatar que a cultura de origem europeia continua
a ser supervalorizada em detrimento das culturas indigena e africana, as
quais sdo alvo de injusticas e preconceitos estruturais da sociedade brasi-
leira. Eliane Potiguara, em uma narrativa autobiografica nos conta o que
acontecia a ela no ambiente da escola quando era crianga:

A menina nunca podia falar com as outras criangas, ndo conseguia se re-
lacionar ou brincar com elas, principalmente porque a estigmatizavam por
ser indigena e por sua avd ter habitos de uma avo diferenciada. (...) sua fa-
la, seu sotaque e seus habitos denunciavam sua condigdo de migrante in-
digena e as criancas e adolescentes debochavam cruelmente, em uma ati-
tude xendfoba, que deixava Potiguara extremamente infeliz, sentindo-se
feia, magra e menor, ndo conseguindo compreender o sentido daquilo tu-
do. (POTIGUARA, 2004, p. 26)

Essa visdo de superioridade e inferioridade de acordo com os gru-
pos sociais de base étnica estrutura-se ideologicamente como que numa
espécie de heranga formativa do povo brasileiro que apaga sistematica-
mente a diversidade cultural na prdpria origem da nacgdo. Na contempo-
raneidade essa questdo tem sido problematizada e combatida por por in-
telectuais, artistas, pensadores e escritores - dentre 0s quais constam as
autoras mencionadas nesse trabalho - representativos de todas 0s grupos,
em suas obras artisticas, académicas, literarias e filoséficas de cunho de-
colonizador.

Um dos elementos que estruturam a supervalorizacdo da cultura
europeia é a identificacdo da ideia de superioridade cultural associada es-
pecificamente & cultura letrada, organizadora dos poderes colonizadores
em suas origens, complementar a ideia de inferioridade das culturas ge-
ralmente orais dos povos escravizados, aos quais foram imputados espe-
cificamente os trabalhos bracais na estrutura da coldnia:

No conjunto dessa populacéo colonial, destaca-se prontamente uma ca-
mada superior, desligada das tarefas produtivas, formada por trés setores

letrados, participantes de certos contelidos eruditos da cultura lusitana.
(RIBEIRO, 1995, p. 125)

Esses trés setores eram compostos pelas “fungdes de governo
civil e militar”, pelos grupos de religiosos “que cumpria o papel de apara-
to de doutrinagdo e catequese dos indios e de controle ideol6gico da po-
pulacdo” e, nas palavras de hoje em dia, 0s banqueiros e cartorarios,
quais sejam, “agentes de casas financeiras e de armadores, atenta aos in-
teresses e as ordens dos portos europeus importadores de artigos tropi-
cas”.
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Portanto seré justamente este ponto de identificacdo, entre cultura
letrada e superioridade intelectual relacionada ao poderio colonial especi-
ficamente europeu que devera ser debelado e combatido pelas geracdes
atuais de escritores, artistas e intelectuais indigenas e afro-brasileiros.
Ailton Krenak (2019) alerta:

Ha centenas de narrativas de povos que estdo vivos, contam historias, can-
tam, viajam, conversam e nos ensinam mais do que aprendemos nessa
humanidade. [...] Ainda existem aproximadamente 250 etnias que querem
ser diferentes umas das outras no Brasil, que falam mais de 150 linguas e
dialetos. (KRENAK, 2019, p. 21)

Ainda dentro dos grupos estigmatizados, observam-se outras sub-
divisdes de condigdes de subalternizagéo, tais como a pobreza e a posi-
cdo inferiorizada da figura feminina em uma sociedade organizada se-
gundo preceitos patriarcais e machistas e das mulheres negras e indigenas
inferiorizadas em relagdo as mulheres brancas. Djamila Ribeiro (2017, p.
10) explica que “ha a tentativa de deslegitimacao da producéo intelectual
de mulheres negras e/ou latinas ou que propdem a descoloniza¢do do
pensamento”. Pois dentro da prdpria estrutura colonizante ha outras ca-
madas de discriminacdo opressivas para grupos especificos, como nos
explica Sueli Carneiro (2011):

E a consciéncia desse grau de exclus&o que determina o surgimento de or-
ganizagBes de mulheres negras de combate ao racismo e ao sexismo, ten-
do por base a capacitagdo de mulheres negras, assim como o estimulo a
participacéo politica, a visibilidade, a problematica especifica das mulhe-
res negras na sociedade brasileira, a formulacéo de propostas concretas de
superagao da inferioridade social gerada pela exclusdo de género e raca, e
a sensibilizagdo do conjunto do movimento de mulheres para as desigual-
dades dentro do que o racismo e a discriminacdo racial produzem.

(CARNEIRO, 2011, p. 44)

Assim, visto que o processo histérico da formag&o do Brasil colo-
ca os indigenas e os afro-brasileiros em espagos de submissdo senhorial e
de escraviddo, induzindo a perda dos sentidos culturais dos povos origi-
narios de forma abrupta, desconfigurando-os para integra-los no “Novo
Mundo”, atualmente esse grupo reivindica seu “lugar de fala” na tentati-
va de resgate das subjetividades e da valorizacdo das significacdes ances-
trais. Djamila Ribeiro (2017, p. 39) explica que “o lugar social ndo de-
termina uma consciéncia discursiva sobre esse lugar. Porém, o lugar que
ocupamos socialmente nos faz ter experiéncias distintas e outras perspec-
tivas”. Nesse sentido, ninguém melhor do que os préprios indigenas e
afro-brasileiros para contarem suas préprias historias e produzirem seus
proprios discursos e pensamentos pois, historicamente, a identidade des-
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ses grupos foi categorizada e descrita de acordo com os olhares e valores
dos grupos opressores, como nos testemunha algumas obras literarias do
século XIX por exemplo, dentre elas “O Guarani” ou “Iracema”, de José
de Alencar.

3. Duas escritoras indigenas da atualidade e uma afro-brasileira do
século XIX

Da intolerancia surgida da ndo aceitacdo de perspectivas diferen-
tes é que nascem os preconceitos e as discriminagdes. Com a falta de po-
liticas publicas eficientes, muitos indigenas saem dos ambientes origina-
rios para tentarem melhores condiges de vida nos centros urbanos. Fora
do ambiente natural ingressam em situacdes adversas, como Eliane Poti-
guara (2018) menciona no livro “Metade cara, metade mascara” e, ao
mesmo tempo, quando decidem ficar na terra, em seu espagco territorial,
correm o risco das autoridades, fazendeiros e latifundiarios ameagarem
suas vidas.

A escrita de Eliane Potiguara, nesse contexto, surge da necessida-
de de ser ouvida (lida), submetendo-se ou adaptando-se linguisticamente
ao portugués brasileiro formal, apresentando um rico simbolismo ao lon-
go das péginas. A composicao literaria hibrida é feita através de discur-
sos mesclados de liberdade formal, utilizando géneros textuais diversos
ao contextualizar fatos historicos e culturais dos povos indigenas. Em
“Metade cara, metade méascara” aparecem narrativas, relatos biogréficos,
andlises e poesias. Essa forma de escrita provoca uma quebra da nogdo
do paradigma da Literatura convencional nos moldes historicos estilisti-
cos de origem europeia, que teoriza uma Literatura enquadrada em géne-
ros bem delimitados.

Por sua vez, a escritora Aline Rochedo, mulher origindria, indige-
na, do povo Puri, tem grande influéncia da obra de Eliane Potiguara, tan-
to no aspecto formal e temético, como também em seu posicionamento
de resisténcia politica, em contiguidade ao trabalho literério. A figura da
mulher construida sobre as qualidades do arquétipo da deusa amerindia é
trazida a tona em sua obra “Pachamama: a poesia é a alma de quem es-
creve”. O titulo do livro remete & divindade Pachamama: ideias, valores e
imagens dessa deusa andina refletem-se na escrita de Aline Rochedo. A
autora se utiliza da imagem da espiral na organizacdo do livro sugerindo
ao leitor a maneira de visualizar os capitulos do livro como uma obra
cdsmica e poética em analogia ao “trabalho” de uma deusa.
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O livro “Pachamama”, de Aline Rochedo, é composto por 12 ca-
pitulos, sendo eles: Palavras, Frases, Sentidos, Das Estacdes, Lembran-
cas, A imensa Teia, Sensacdes, Inquietacdes e furias, Amor, Eu conheco
pessoas, O mistério do mundo, A vida. Os simbolos interligados a deusa
enunciada no titulo e em vocativos especificos, e a espiral como estrutu-
racdo do texto, sdo elementos formais que fundamentam o ponto de vista
feminino e feminista do mundo através da poesia. A espiral é um simbolo
que se refere ao sentido de evolugéo e também de movimento progressi-
vo e ascendente, significa equilibrio e ordem em constante mudanga, po-
dendo variar o sentido de acordo com o contexto. Pode significar criacdo
da vida e ampliacdo do mundo; fertilidade; fecundidade; evolugdo e invo-
lucdo; fonte de luz; movimento de alma e espirito; entre outros sentidos.

Numa comparacéo entre o poema “Marginal”, do livro “Pacha-
mama”, em que temos a figura da guerreira associada a mulher indigena,
com o poema “Invasdo”, de Eliane Potiguara em “Metade cara, metade
mascara”, percebe-se a proximidade tematica e a diferenciagdo de tom na
voz poética das autoras: a medida que “Marginal” afirma a identidade re-
lacionanda a imagens positivas e tendentes & alegria (criangas, livros,
cangdes, entre outras) e “Invasdo” afirma a identidade relacionando-a a
imagens negativas, tendentes ao sofrimento (filhos estrangulados, metra-
Ihadoras, rapinas, entre outras). Vejamos:

Uma marginal eu sou./ Do que eu defendo, guerreira./ Sou um tanto sel-
vagem, sei./ E do que sinto verdadeira./ Meus ideais colorem anseios,/ Na
imensa teia tecida./ Sou a alma no espelho,/ Das criangas, preferida./ Uma
marginal eu sou./ N&o sei o nome das novelas./ Esquego ofensas ditas,/
Quando uso minha aquarela. (ROCHEDO, 2015, p. 56)

Quem diria que a gente tdo guerreira/ Fosse acabar um dia assim na vida./
Quem diria que viriam de longe/ E transformariam teu homem/ Em ragéo
para as rapinas./ Quem diria que sobre os escombros/ Te esconderias e
emudecerias teu filho — fruto do amor./ Cenario macabro te é reservado./
Pra que lado tu corres,/ Se as metralhadoras e catanas e enganos/ Te se-
guem e te mutilam? (POTIGUARA, 2018, p. 33)

O poema de Aline Rochedo alinha-se a ideia da deusa a medida
que a voz poética performatiza uma espécie de oragdo, ao passo que 0
poema de Eliane Potiguara performatiza uma espécie de dendncia mes-
clada a um lamento direcionados ao leitor. Pode-se pensar 0s dois poe-
mas em complementaridade, @ medida de suas imagens contrérias relaci-
onadas a figura da mulher indigena como guerreira associada a terra e ao
adjetivo “selvagem”, que aparece como uma qualidade ambigua porém
caracteristica de uma afirmacdo orgulhosa no poema de Aline Rocha e
uma voz de sabedoria em Eliane Potiguara.
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Por sua vez, Maria Firmina dos Reis, em “Ursula”, denuncia de
forma analoga ao poema citado de Eliane Potiguara, 0 momentum da bar-
barie na passagem em que a personagem Mae Susana conta como foi es-
cravizada. No trecho que segue, a autora se utiliza de véarios elementos
associados ao feminino tais como a prépria figura da mulher, aparecendo
de forma direta, porém em niveis de estruturacdo recursiva da espiral da
vida formada pela corrente das geracOes por “avd”, “mde” e “filha”, po-
sicionadas em um cenario préprio a evocagdo do simbdlico feminino,
qual seja, a vida vegetal, o alimento proporcionado pela mée-terra, sendo
atacada pelo poder escravizador:

Vou contar-te 0 meu cativeiro. Tinha chegado o tempo da colheita, e 0
milho e o inhame e o amendoim eram em abundancia nas nossas rogas.
Era um destes dias em que a natureza parece entregar-se toda a brandos
folgares, era uma manhd risonha, e bela, como o rosto de um infante, en-
tretanto eu tinha um peso enorme no coragdo. Sim, eu estava triste, e ndo
sabia a que atribuir minha tristeza. Era a primeira vez que me afligia tdo
incompreensivel pesar. Minha filha sorria-se para mim, era ela gentilzi-
nha, e em sua inocéncia semelhava um anjo. Desgragada de mim! Deixei-
a nos bracos de minha mée, e fui-me a roga colher milho. Ah, nunca mais
devia eu vé-la. Ainda n&o tinha vencido cem bragas do caminho, quando
um assobio, que repercutiu nas matas, me veio orientar acerca do perigo
eminente que ai me aguardava. E logo dois homens apareceram, e amarra-
ram-me com cordas. Era uma prisioneira — era uma escrava! (REIS, 2018,
p. 88)

Podemos observar na passagem acima como Maria Firmina dos
Reis constroi o contraste entre tristeza e alegria, liberdade e escraviddo,
justica e violéncia, associando as qualidades positivas desse contraste ao
universo feminino, a comecar pela propria personagem enunciadora da
narrativa, a méae Susana. A personagem configura o préprio arquétipo da
sabedoria feminina ao longo do romance, a qual se caracteriza pela po-
tencialidade do amor, como podemos depreender pela centralidade do co-
racdo na caracterizacdo do pressentimento de Mée Susana: “eu tinha um
peso enorme no coragao”.

A maranhense Maria Firmina dos Reis, afro-brasileira, é a primei-
ra escritora da historia da literatura brasileira. Esse fato, de grande rele-
vancia, parece ter ficado escondido ao longo de todo o século XX e sé na
segunda década do século XXI sua obra ganha destaque no contexto das
lutas feministas e das minorias étnicas. Seu livro mais famoso é o roman-
ce Ursula, publicado em 1860 e seus textos, atualmente, podem ser en-
contrados facilmente na internet.
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4, “Pachamama”

A autora do livro “Pachamama”, Aline Rochedo Pachamama, é
uma mulher originaria/indigena do povo Puri, seguindo a linhagem de
sua mae. Adota o nome da deusa Pachamama como seu préprio nome e o
estende a sua obra: seu livro e até mesmo sua editora.

Em “Pachamama”, os poemas, frases e imagens indigenas, sdo
marcados por uma entonacgdo que evoca tradicfes, lutas e elementos natu-
rais associados a busca dos povos indigenas por uma vida digna, lutando
por direitos que deveriam ser respeitados e oferecidos a eles sempre com
um tom de ligagdo com o mundo da espiritualidade, um tom geral de ora-
¢do. O livro composto por doze capitulos é organizado em formato de es-
piral, iconizada ja no indice.

A espiral tem relagdo com o simbolismo césmico da Lua, o simbolismo
ergtico da vulva, o simbolismo aquatico da concha, o simbolismo da ferti-
lidade (voluta dupla, chefes, etc.), em suma, representa os ritmos repeti-

dos da vida, o caréater ciclico da evolugéo, a permanéncia do ser sob a fu-
gacidade do movimento. (CHEVALIER; GHEERBRANT, 1906, p. 398)

Em “Pachamama” a espiral é o modelo organizacional do livro,
cada capitulo é apresentado de acordo com a espiritualidade e bem-estar
do eu poético feminino, transmitindo em palavras cada emocéo e senti-
mento em forma de poesia e reflex@o filoséfica de forma ciclica e afirma-
tiva das imagens do feminino numa escrita hibrida entre poesia e prosa
entremeadas de reflexdes e imagens. Lemos no poema "Tempo™:

Méquina de fazer sonhos/ Uma cangdo com ritmos variados/ E os mil
compassos ha nota musical/ O ciclo da terra e a primavera/ Uma eternida-
de finita/ Escrita, cantada, dangada/ Sentida e por mim néo datada/ Tem-
po/ Nas fases da lua [...] (ROCHEDO, 2015, p. 38)

E evidente, ao longo da escrita, sua caracteristica hibrida, tipica
dos textos produzidos pelos autores indigenas, isto é, apresentam-se aqui
discursos poéticos formados a partir de géneros distintos, mesclando tra-
cos de géneros literarios diversos.

O hibridismo, segundo Canclini (1997), diz respeito a participacdo de
uma obra em dois ou mais conjuntos, géneros ou estilos. Nessa obra, 0s
elementos séo reunidos anomalamente com vistas a originar um terceiro
elemento, o qual pode ampliar ou reduzir as caracteristicas dos dois pri-
meiros. Para o autor, esse “jogo” discursivo assemelha-se ao processo de
transculturacdo. Quanto ao fendmeno das heterogeneidades, podemos di-
zer, em conformidade com Grauna (2013) e Canclini (1997), que ele se
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caracteriza como um processo cultural e Iite[ério pautado nas relacoes de
conflito entre culturas. (BRITTO; FILHO; CANDIDO, 2018, p. 189)

Nesse sentido, percebemos que o hibridismo vai se configurando
como uma espécie de marca da Literatura indigena que aponta para o seu
aspecto identitario associado a resisténcia cultural e a luta por direitos.

No caso do livro “Pachamama”, de Aline Rochedo, esse aspecto
identitario inscrito na forma associa-se ao elemento simbolico norteador
de todos os textos, qual seja, a propria Pachamama, divindade oriunda da
mitologia andina, a Mée Terra dos povos amerindios.

Extrapolando o contexto andino, Pachamama tem sido compreen-
dida na contemporaneidade como simbolo politico e étnico de luta dos
povos indigenas do Peru, Chile e Bolivia, que reivindicam o direito de
preservar suas tradi¢des e sua relacdo espiritual com a natureza, esten-
dendo-se a universalidade dos valores indigenas incluindo os povos tra-
dicionais brasileiros.

A figura da Pachamama esta presente em movimentos politicos
indigenas como o Movimento Pachakutik no Equador e 0 Movimento In-
digena da Bolivia. Esses movimentos reivindicam a preservacdo dos ter-
ritorios indigenas, a defesa dos direitos humanos e o respeito as tradi¢Ges
culturais e espirituais dos povos indigenas. Dentre esses povos, desta-
cam-se os Incas, que formaram uma das civilizagdes mais poderosas da
América do Sul na época anterior a colonizacdo. Entre as divindades da
cultura Inca, destaca-se a figura da Pachamama, a deusa da terra, que é
considerada a protetora da fertilidade, da colheita e da agricultura. Atu-
almente Pachamama configura um simbolo que transcende a fungéo poé-
tica e adentra ao campo de luta politica, ocupando um lugar de sujeito de
direito, como nos explica Aita e Richter (2018):

Nas Gltimas duas décadas do século XX, a maioria dos paises latinos
trouxeram o constitucionalismo multicultural nas edigdes de suas consti-
tuices adotando tendéncias multiétnicas e multiculturais nacionais de
acordo com as tradi¢Bes dos seus respectivos povos locais, estabelecendo
novas garantias e reconhecimentos principalmente em relacéo a populacéo
indigena e a natureza. [...] a Declaragdo Universal dos Direitos da Méae
Terra elaborada em uma conferéncia mundial sobre Mudangas Climéticas
e os Direitos da Mé&e Terra, na Bolivia em 2010 [...], determina a Pacha-
mama como sujeito de direitos e realiza o estabelecimento de uma nova
forma de relag@o entre os homens e a Mée Terra, baseada na cultura do
Bem Estar. No seu preambulo todas as pessoas séo consideradas parte da
Mée Terra, como uma espécie de comunhdo indivisivel de forma a se tor-
narem seres independentes, porém, interligados entre si, no qual o destino
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de um depende diretamente do outro criando um futuro comum para am-
bos. (AITA; RICHTER, 2018, p. 15)

Posto isso, é importante perceber que a luta pode ser vista como
um aspecto importante na relacdo dos povos indigenas com a Pachama-
ma, pois refere-se a prote¢do e preservacao da vida, da terra e da nature-
za, que sdo consideradas sagradas. A luta é um elemento que se conecta a
relacéo entre os povos indigenas e a divindade da Pachamama na medida
em que ambos sdo vistos como fundamentais para a manutencdo da vida
e da harmonia com a natureza. E nesse sentido que podemos dizer que o
livro de Aline Rochedo, além de ser Literatura, inscreve-se no contexto
da luta politica. O poema “Pachamama”, releitura de uma prece amerin-
dia que abre o livro, assinala esse vinculo no gesto discursivo em que o
eu-poético dirige-se a Pachamama:

Espirito da tarde,/ Filha do Sol,/ Irma da lua,/ Mé&e do vento/, Senhora dos
Andes,/ Protetora dos seres,/ Em todas as suas formas./ Es a vida,/ A ma-
gia,/ E o mistério,/ o siléncio e a majestade da cordilheira,/ E 0 som da
minha alma./ Acendas a madrugada de cada dia,/ Pressentida pelos Péssa-
ros e pelos poetas./ Acolhas o Sol Cansado e sonolento,/ A cada entarde-
cer./ E sobre ele estendas Mantos de esperanga/ Percebidos pelos indige-
nas/ Perdoe-nos as tantas falhas, a destrui¢do que provocamos./ Ainda
somos pequenos no Amor./ Pachamama levanta-te/ A natureza é tua./
Restitui sua antiga e sempre nova grandeza, a humanidade esta a tua espe-
ra,/ Precisamos de tua bondade e do teu equilibrio./ Da tua poesia,/ Da
ternura,/ Da terra,/ Da tua Presenga. (ROCHEDO, 2015, p. 9)

Percebe-se na obra de Aline Rochedo a intensa fixa¢éo do simbolo
da mée terra sob a nomeagao de Pachamama. Aqui a nomeacdo do poema
é 0 préprio nome da deusa, Pachamama, mae-terra, que é 0 home do
livro, que é o nome da autora, que é o sujeito politico. Essa fixagdo do
nome em Vvarios “momentos” da obra, estrutura-se sobre a ideia de espiral
como repeticdo ciclica, a qual se configura como base “arquitetonica” do
livro.

Vemos também como o poema se constréi como uma forma de
oracdo com sentido de louvacéo e oferenda, preservando a sacralidade do
simbolo, necesséria a elevacdo do tema ao nivel da seriedade e
importancia reivindicada pela resisténcia politica. A peculiaridade dessa
seriedade dirige-se, no entanto, as coisas consideradas mais comuns,
porém “salvas” desse nivel do comum pela poesia, essa forca criadora
justamente da importancia das coisas, uma forca prépria da palavra, da
ordem do discurso que cria valores.
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Em termos de imagens vemos entdo aqui uma criagcdo poética
estreitamente vinculada com as figuras da natureza: sol, lua, vento,
passaros e fases do dia. Observa-se que essas figuras sdo colocadas no
sentido de parentalidade e pessoalidade tipicas do perspectivismo
indigena. Viveiros de Castro (2002, p. 254) explica da seguinte forma o
perspectivismo: “o perspectivismo amerindio procede segundo o
principio de que o ponto de vista cria 0 sujeito; sera sujeito quem se
encontrar ativado ou agenciado pelo ponto de vista”. E nesse sentido que
tanto Pachamama, quanto o passaro, o poeta, 0 sol, a lua, enfim, sédo
sujeitos porque sdo dotados de ponto de vista. A ideia da dotacdo do
ponto de vista fica subentendida pela ideia de parentalidade, como vimos
no poema: aqui o sol, a lua, sdo pessoas e sdo irmaos da Pachamama, que
€ a nossa mde. Porém a parentalidade é toda permeada pela ideia do
feminino como poder e beleza alinhados no poema de forma metonimica,
como atributos da deusa. Por fim o préprio tempo é associado por
metonimia (continuidade) aos atributos da deusa apontando para 0s
valores especificos de resisténcia politica indigena nos altimos trés
Versos.

Fazendo agora uma reflex&o aproximativa desta "tonalidade™ do
perspectivismo indigena com a maneira como Maria Firmina dos Reis
caracteriza a Natureza em “Ursula”, ndo deixa de ser notavel como esta
aparece sempre como uma pessoa. Dir-se-ia que aqui transparece a
performance da propria Pachamama, a despeito do romantismo histérico
da obra constituir-se uma via de explicacdo conhecida para esse estilo
"animico" de projetar os sentimentos das personagens no cenario. Aqui a
Natureza se comporta como uma pessoa em quase todas as vezes que
aparece, como neste trecho: “O siléncio era tétrico e melancélico, e uma
s6 ave noturna o nao interrompia. Parece que toda a natureza o observava
estupefata.” (REIS, 2018, p. 137).

4, “Metade cara, metade mascara”

A obra “Metade cara, metade mascara”, de Eliane Potiguara,
constitui-se numa contribuicdo renovadora para a literatura brasileira e
consequente visibilidade das questBes indigenas no Brasil. A autora é a
pioneira na literatura indigena feminista.

No decorrer da obra, que foi publicada pela primeira vez em 2004,
Eliane Potiguara narra sua propria historia, desde a infancia até a vida
adulta, além de explorar tematicas sobre o machismo, racismo e
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xenofobia, ao passo que evidencia, através de sua literatura, a luta diaria
do povo indigena, essencialmente da classe feminina.

Uma enorme vitalidade dessa figura, objeto-livro, contrasta com o fundo
da atmosfera da necropolitica contextual. A exuberancia da vida da voz de
Eliane Potiguara é captada pelo leitor através de intenso movimento por
entre hibridismos formais, narrativas de viagens fisicas, simboélicas e
literarias: “Aprendi com minha av6 indigena, com Salvador Dali e Paulo
Freire a reconstruir uma imagem de nés mesmos, desconstruir imposicoes
e a reconstruir nosso discurso” (p.105). [...] E assim que Eliane Potiguara
vai contando, em primeira pessoa, sua luta pessoal e coletiva a0 mesmo
tempo, entremeando a narrativa com explicaces, citagdes, conceituagdes
e relatdrios de agdes politicas. Tudo marcado pela denlncia da enorme
violéncia que permeia a existéncia indigena e, a0 mesmo tempo, por um
tom de confianca na construgdo dos didlogos em forma de tramas de
encontros ao redor do globo: "Trezentos milhdes de povos indigenas no
mundo inteiro estdo em estado de alerta na defesa de sua identidade,
participando de féruns nacionais, internacionais [...]. (SOCIO, 2023,

[n.p.))

Um aspecto importante da barbarie abordado na obra ¢ a violéncia
contra as mulheres, particularmente a violéncia sexual. A autora conta,
no decorrer do livro, as experiéncias traumatizantes sofridas por ela
quando ainda crianga, clarificando os aspectos negativos deixados pela
pratica da violéncia e assédio sexual. Esses eixos tematicos sdo debatidos
a fim de favorecer a conscientizacdo desse problema estrutural da nacéo.
E isso se faz na obra pela afirmacdo da tese da identidade indigena em
associacgdo ao arquétipo feminino universal.

Aqui se apresenta a conexdo com o sagrado feminino como toma-
da de consciéncia de alcance politico. A medida que o dominio préprio
do arquétipo da mae-terra, dos povos originarios, da mulher e de todas as
qualidades simbélicas do feminino detectam a interiorizagdo do inimigo
pelo processo de colonizagdo para além do plano externo, o combate
desde esse plano interno é campo privilegiado da mulher guerreira, por
ser mulher e por ser indigena. Por esse viés Eliane Potiguara ensina que a
mulher luta em seu campo proprio quando luta a causa dos povos origi-
narios.

Podemos dizer que a libertagdo do povo indigena passa radicalmente pela

cultura, pela espiritualidade e pela cosmovisdo das mulheres. (POTI-
GUARA, 2018, p. 46).

E é com a mulher que o homem aprende. E com a mée-terra, € com o ven-
tre vulcanico revoluciondrio, guerreiro, combativo que traré a transforma-
¢do do ser humano contra a exploragdo do homem pelo homem e, por
conseguinte, a transformagdo dos sistemas politicos, sociais e econémi-
cos" (POTIGUARA, 2018, p. 107).
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Esse tema da sabedoria cultural concomitante a luta como campo
do feminino é evidente também em toda a obra de Maria Firmina dos
Reis e, em “Ursula”, se expressa mais precisamente através da persona-
gem Mée Susana.

[...] fica evidente que mée Susana é uma escrava que “impdes limites 4
vontade senhorial”, como fala Silvia Lara, ja que Susana se recusa a aju-
dar Fernando P., o patriarca. E também se percebe que Mae Susana é
“uma pessoa de a¢do”, que € a idéia de Chalhoub sobre os escravos. Ou
seja, ao ndo ajudar Fernando P., pode ser uma pequena vitéria diante dos
olhos de muitos, mas isso faz toda a diferenca porque Méae Susana ndo
quebra com seu c6digo e se mostra uma pessoa ndo passiva. Ao dar voz
aos escravos, Firmina mostra a importancia deles enquanto sujeitos histo-
ricos e pessoas capazes de através de pequenos gestos, contra-atacar o po-
der patriarcal. Susana é o reflexo desse maior exemplo. (HOSHINO,
2010, p. 3)

E notavel como, a despeito do apagamento de sua obra por todo o
século XX, na obra de Maria Firmina dos Reis, a descri¢do do momentum
da escravizacao vivida por Mae Susana corresponde a um discurso “his-
toricizante” que vai do subjetivo ao objetivo, do individuo ao coletivo,
correspondendo hoje ao imaginario cultural sobre as cenas da escraviza-
cao:

Meteram-me a mim e a mais trezentos companheiros de infortinio e de
cativeiro no estreito e infecto pordo de um navio. Trinta dias de cruéis
tormentos, e de falta absoluta de tudo quanto é mais necesséario a vida pas-
samos nessa sepultura, até que abordamos as praias brasileiras. Para caber
a mercadoria humana no pordo fomos amarrados em pé, e, para que ndo
houvesse receio de revolta, acorrentados como os animais ferozes das
nossas matas, que se levam para recreio dos potentados da Europa: da-
vam-nos a agua imunda, podre e dada com mesquinhez, a comida ma e
ainda mais porca; vimos morrer ao nosso lado muitos companheiros a fal-
ta de ar, de alimento e de &gua. E horrivel lembrar que criaturas humanas
tratem a seus semelhantes assim, e que nao Ihes doa a consciéncia de 88
leva-los a sepultura asfixiados e famintos! (REIS, 2018, p. 88)

“Metade cara, metade mascara”, por sua vez, historiciza a invasao
as terras indigenas, mostrando as lutas diarias dos indigenas pela preser-
vagdo e valorizacdo de seus costumes e suas culturas, lutando pelas suas
terras que sdo invadidas por interesseiros com objetivo de explorar recur-
S0s naturais em associagcdo com o sofrimento da mulher indigena identi-
ficada com a propria terra como vemos no poema "Invasdo" citado ante-
riormente do qual segue mais um trecho:

E impossivel que mulher guerreira/ Possa ter seu filho estrangulado/ E seu

créanio esfacelado!/ Quem séo vocés que podem violentar /A filha da terra/
E retalhar suas entranhas? (POTIGUARA, 2018, p. 33)
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Aqui vemos claramente a metonimia realizando a ligacéo entre os
conceitos de terra, mulher e mée na figura da “filha da terra” que tem su-
as “entranhas” retalhadas, numa violacdo do sagrado feminino. Essa vio-
lacdo é grave porque do ponto de vista mitico, trata-se de uma inversao
da ordem natural. Joseph Campbell (1997, p. 67) nos explica que “o en-
contro com a deusa (que esta encarnada em toda mulher) é o teste final
do talento de que o herdi é dotado para obter a béngdo do amor (caridade:
amor), que é a propria vida, aproveitada como o involucro da eternida-
de”. Portanto, o que vemos descrito no poema de Eliane Potiguara é jus-
tamente a acdo contraria sendo realizada. O invasor € um anti-herdi sobre
0 qual subentende-se que recaird a maldi¢do da mée violada: “Quem sdo
vocés que podem violentar/ A filha da terra?”. Nesse sentido o poema
traz um alerta para as consequéncias que estdo previstas em todos os mi-
tos relacionados ao simbolo da deusa:

A deusa universal se manifesta diante dos homens sob uma multiplicidade
de aspectos; pois sdo multiplos os efeitos da criagdo, bem como comple-
X0s e mutuamente contraditdrios, quando experimentados do ponto de
vista do mundo criado. A mée da vida é, a0 mesmo tempo, mée da morte;
ela se mascara como a horrenda deusa da fome e da enfermidade.
(CAMPBELL, 1997, p. 160)

Assim observamos que ideia de sagrado feminino é um conceito
que tem sido utilizado em diferentes contextos e culturas ao longo da his-
toria e que se referee a valorizagdo do papel da mulher na espiritualidade
e na vida em comunidade. Em geral o termo aponta para uma Visao que
reconhece a existéncia de uma energia ou for¢a divina feminina, que se
manifesta em diferentes formas, como a Mée Terra, a Grande Mée, a
Deusa, entre outras. Essa energia é vista como uma fonte de criacéo, fer-
tilidade, protegdo e cura, e é valorizada como um complemento a energia
divina masculina.

5. Consideracdes finais

O presente artigo buscou levantar reflexdes acerca do simbolo do
feminino em obras que se inserem no contexto da problematica cultural e
histérica da producdo dos discursos e poéticas indigena e afro-brasileira,
mais detidamente sobre o processo de visibilidade para o discurso politi-
co, feminista e afirmativo das autoras indigenas Aline Rochedo e Eliane
Potiguara em aproximacao com Maria Firmina dos Reis.

A sociedade brasileira, tal qual a concebemos, formou-se através
da contribuicdo genética e cultural de diversos e variados povos e etnias
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no decorrer dos séculos. As manifestacBes culturais, politicas e sociais
que apontam para a construcdo da nacionalidade brasileira evidenciam
desdobramentos histéricos que, se em muito contribuiram com a identifi-
cacdo de uma pétria, na mesma medida consolidou ndo somente a nega-
cdo da presenca de comunidades tradicionais na patria mae-Brasil como
favoreceu o desaparecimento destas, a partir de um processo de persegui-
cdo, escravizacdo e morte de milhares de pessoas.

O genocidio do povo indigena e da populagdo negra é uma das
marcas mais vergonhosas existentes na histdria do pais. O derramamento
de sangue indigena e negro, as violéncias sexuais enfrentadas pelas mu-
Iheres indigenas, negras e afro-brasileiras desde 1500 até os dias de hoje,
comprova a existéncia de uma sociedade estruturada em bases racistas.

Posto isso, temos convicgdo que uma das funcdes da critica litera-
ria é realizar a leitura e analise de textos importantes para a construgdo e
transformagdo do contexto historico e cultural do qual fazemos parte a
medida que todas essas questdes sdo passiveis de ser acessadas pelo
campo préprio das Letras.
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